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Nota voor de Ministerraad-

B e t r e f t s Het "buitentarief van de gene ens chappeli j ke markt. 

1. In het ontwerp-verdrag, dat op grond van liet r a p p o r t -
Spaak i s opgesteld, i s het probleem van het b u i t e n t a r i e f 
behandeld i n de a r t t . 19-25. 

Art.19 bevat een inleidende bepaling, waarin wordt 
bevestigd, dat de vorming van de gemeenschappelijke markt 
de o p s t e l l i n g van een gemeenschappelijk b u i t e n t a r i e f , toe 
te passen b i j de invoer van goederen u i t derde landen mede
brengt. In art.20 i s de formule beschreven, volgens welke 
het b u i t e n t a r i e f moet worden bepaald. Volgens die formule 
z a l a l s het gemeenschappelijk recht per post i n begi n s e l 
gelden het ongewogen rekenkundig gemiddelde van de voor die 
post i n de v i e r douane-gebieden bestaande rechten, nadat 
deze zo nodig z i j n verlaagd t o t een nader, voor grondstoffen, 
h a l f f a b r i k a t e n en eindprodukten a f z o n d e r l i j k vast te ©tellen 
maximum (de zg. d e c a p i t a t i e ) . Art.21 v o o r z i e t , dat de ge
v a l l e n waarin deze formule " n i e t normaal kan worden toege
past en onderhandelingen tussen de deelnemende landen n i e t 
t o t een bevredigende oplossing hebben g e l e i d " , door de Raad 
van M i n i s t e r s met u n a n i m i t e i t op v o o r s t e l van de Commissie 
geregeld z u l l e n worden. Art.22 en 23 houden bepalingen i n 
over het t i j d s t i p , waarop het gemeenschappelijk b u i t e n t a r i e f 
z a l moeten worden ingevoerd. Teneinde onbedoelde verande
r i n g e n i n de goederenstroom van b u i t e n te voorkomen en de 
vervanging van het n a t i o n a l e door het gemeenschappelijke 
t a r i e f g e l e i d e l i j k te doen p l a a t s v i n d e n , z a l het gemeenschap
p e l i j k t a r i e f voor bepaalde posten reeds i n het begin, voor 
andere i n de loop of aan het einde van de overgangsperiode 
moeten geschieden. Art.24 bevat een bepaling, volgens welke 
de Europese Commissie aan een land t i j d e l i j k en voor n i e t 
meer dan 5$ van haar invoer u i t derde landen kan toestaan, 
de i n v o e r i n g van het b u i t e n t a r i e f u i t te s t e l l e n op grond van 
bijzondere moeilijkheden. Deze kunnen bv. ontstaan doordat 
grondstoffen reeds met een hoger rech t worden b e l a s t voordat 
de onderlinge t a r i e v e n op d a a r u i t te produceren eindprodukten 
reeds zover z i j n afgebroken, dat daarvan een compenserende 
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w e r k i n g uitgaat, of doordat de betrokken b e d r i j f s t a k z i c h 
nog n i e t voldoende aan de nieuwe omstandigheden op de gemeen
s c h a p p e l i j k e markt h e e f t kunnen aanpassen. Aan het einde 
van de overgangsperiode moet, vol g e n s het ontwerp, het 
b u i t e n t a r i e f e c h t e r i n t e g r a a l van t o e p a s s i n g z i j n . 

A r t , 25? dat i n f e i t e de gemeenschappelijke h a n d e l s 
p o l i t i e k tegenover 3e l a n d e n b e t r e f t , kan h i e r b u i t e n 
beschouwing b l i j v e n . 

2• Tot nu toe i s van Nederlandse kant het standpunt i n g e 
nomen, dat over de hoogte van het t a r i e f moet worden b e s l i s t , 
v o o r d a t de e e r s t e etappe van de overgangsperiode een aanvang 
neemt, c o . het Verdrag wordt g e r a t i f i c e e r d . I n f e i t e komt 
dat h i e r o p neer, dat geen formule voor de u i t w e r k i n g van het 
b u i t e n t a r i e f i n het Verdrag moet worden opgenomen, maar dat 
het t a r i e f a a l worden v a s t g e s t e l d b i j het V e r d r a g z e l f . Deze 
houding i s i n het b i j z o n d e r ingegeven door het f e i t , dat 
onvoldoende i n z i c h t bestond i n de c o n s e q u e n t i e s v a n de t o e 
p a s s i n g van een formule a l a a r t . 2 0 , z o l a n g de d e c a p i t a t i e 
percentages n i e t bekend z i j n , en gevreesd werd dat deze op 
een z o d a n i g n i v e a u zouden worden v a s t g e s t e l d , dat daardoor 
een g a r a n t i e voor een l a a g b u i t e n t a r i e f zou o n t b r e k e n . 

S e d e r t d i e n h e e f t e c h t e r te B r u s s e l een groep van 
douane-deskundigen v o o r een b e l a n g r i j k a a n t a l t a r i e f p o s t e n , 
en met t o e p a s s i n g van v e r s c h i l l e n d e d e c a p i t a , t i e p e r c e n t a g e s , 
een s t u d i e gemaakt over de u i t k o m s t e n , d i e de formule Spaak 
zou o p l e v e r e n . D a a r b i j i s g e b l e k e n , dat de werkzaamheden 
d i e v e r r i c h t zouden moeten worden om v o o r a l l e t a r i e f p o s t e n 
t o t een gemeenschappelijke douane-nomenclatuur te komen, op 
z i c h z e l f reeds z e e r v e e l t i j d i n b e s l a g zouden nemen. Een 
v o l l e d i g e v a s t s t e l l i n g v a n a l l e r e c h t e n per p o s t , over een 
g r o o t a a n t a l waarvan w a a r s c h i j n l i j k onderhandeld zou moeten 
worden, zou daarenboven nog een a a n z i e n l i j k a a n t a l maanden 
ver g e n . Vasthouden aan de e i s , v o l g e n s welke h e t gemeen
s c h a p p e l i j k b u i t e n t a r i e f b i j v e r d r a g i n a l z i j n o n d e r d e l e n 
zou moeten worden v a s t g e l e g d , zou de t o t s t a n d k o m i n g v a n 
h e t V e r d r a g op k o r t e t e r m i j n dan ook o n m o g e l i j k maken. De 
kans g e b r u i k te maken van de b e r e i d h e i d , d i e ondanks a l l e 

- m o g e l i j k e -



mogel i jke bezwaren, toch b i j de aan de besprekingen d e e l 
nemende reger ingen b l i j k t te bestaan om zo spoedig moge l i jk 
to t r e s u l t a t e n te komen, zou dan v e r l o r e n gaan. Vasthouden 
aan een standpunt omtrent het b u i t e n t a r i e f , d i e d i t gevolg 
zou hebben, zou een zware p o l i t i e k e ve ran twoorde l i j khe id 
meebrengen. 

Naar het voorkomt, heeft echter de te B r u s s e l onder
nomen s tudie eveneens aangetoond, dat , economisch p o l i t i e k 
gez ien , n i e t absoluut n o o d z a k e l i j k i s het aanvankel i jke 
standpunt v o l te houden. Immers, a l s de d e c a p i t a t i e p e r c e n -
tages op een r e d e l i j k l aag p e i l zouden worden v a s t g e s t e l d , 
zou daarmede het gevaar van een hoog b u i t e n t a r i e f voor een 
zeer b e l a n g r i j k dee l gekeerd kunnen worden. Voor een s t r even 
naar lage decap i ta t i epercen tagus heef t Nederland i n de 
jongste besprekingen te B r u s s e l een b e l a n g r i j k e medestander 
gekregen i n de de l ega t i e van de Bondsrepubl iek , die a l s 
zodanig heeft voo rges t e ld de c i j f e r s 5 (voor g ronds to f f en ) , 
10 (voor h a l f f a b r i k a t e n ) en 20 (voor eindprodukten) te 
hanteren . 

Onder deze omstandigheden, en mede gez ien het advies 
van de SER-commissie voor i n t e g r a t i e , dat z i c h eveneens i n 
die geest u i t s p r e e k t , zouden w i j w i l l e n aanbevelen, de 
ITcderlandse d e l e g a t i e te macht igen, het systeem dat i n het 
rappor t -Spaak en i n het eerste ontv;erp-Terdrag i s neerge
l e g d , i n b e g i n s e l te aanvaarden mi t s aan een a a n t a l , h i e r 
onder te vermelden voorwaarden, z a l worden v o l d a a n . 

4 . Do eerste e i s , die g e s t e l d z a l moeten worden, i s dat de 
d e c a p i t a t i c - p e r c e n t a g e s op een aanvaardbaar n iveau worden 
v a s t g e s t e l d . ÏTaar het voorkomt zouden deze ten hooggte 5 
(voor g ronds to f f en ) , 15 (voor h a l f f a b r i k a t e n ) en 30 (voor 
eindprodukte-n) mogen bedragen. U i t e r a a r d l i j k t het t a c t i s c h 
v e r s t a n d i g , a l s de d e l e g a t i e z i c h a a n v a n k e l i j k met de h i e r 
boven genoemde Dui t se c i j f e r s v e r e n i g t . ÏTaar het voorkomt, 
kon echter met hogere c i j f e r s voor h a l f f a b r i k a t e n en e i n d 
produkten ook ace oord worden gegaan, to t do genoemde maxima 
van 15 3 n 30. Deze c i j f e r s worden ook a l s u i t e r s t e n i n het 
advies van de SJsR-comiaissie genoemd. 
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Een maximum van 20 voor oindprodukten zou n i e t a l l e e n nc.r.r 
onze mening t e v e e l geëist z i j n van de overige deelnemende 
landen, het zou ook het t a r i e f voor een b e l a n g r i j k a en t a l 
eindprodukten reeds d i r e c t brengen beneden het Benelux-niveau. 
D i t l a a t s t e zou op z i c h n i e t onaanvaardbaar z i j n , m i t s het 
t a r i e f op h a l f f a b r i k a t e n , voor de vervaardiging d i e r eind
produkten noodzakelijk, eveneens so ver omlaag zou gaan, dat 
een voldoende marge tussen het t a r i e f op h a l f f a b r i k a a t en 
eindprodukt gehandhaafd sou b l i j v e n - B i j de toepassing van 
een maximumtarief van 20 op eindprodukten i s d i t echter 
p r a c t i s c h n i e t te verwezenlijken. Dc mening tussen de landen 
omtrent de i n d e l i n g der goederen i n grondstoiJen, h a l f f a b r i 
katen en eindprodukten loopt n l . vaak u i t e e n , zodat s l e c h t s 
compromissen z i j n te bereiken, waarbij bovengenoemde marge 
l i c h t i n het gedrang kan komen. 

Ter beoordeling van de u i t e i n d e l i j k e waarde der 
de c a p i t a t i e p e r centa.ges i s het gewenst nauwkeurig te weten, 
wat grondstoffen, wat h a l f f a b r i k a t e n en wat eindprodukten 
z i j n . Gesteld z a l dus moeten worden, dat de i n d e l i n g van de 
goederen i n die d r i e categorieën z a l moeten worden vastge
legd voordat het Verdrag i n werking t r e e d t . 

De wens van B e l g i s c h e , Duitse en Franse z i j d e om de 
londbouwprodukten a l s één a f z o n d e r l i j k e c a t e g o r i e te be
schouwen, ware af te w i j s e n . 

5. De tweede voorwaarde, die v e r v u l d z a l moeten worden, 
i s dezes 
In het Verdrag moot worden bepaald, dat, i n a f w i j k i n g van 
de uitkomsten van de formule van a r t . 2 0 , het r e c h t voor-
grondstoffen en h a l f f a b r i k a t e n op het l a a g s t e i n de d e e l 
nemende landen geldende r e c h t , z a l worden v a s t g e s t e l d , 
i n d i e n de Europese Commissie c o n s t a t e e r t , dat het handels
verkeer van de gemeenschap voor d i e grondstof of dat h a l f 
f a b r i k a a t een invoeroverschot aanwijst en dat een der d e e l 
nemende landen voor een b e l a n g r i j k d e el van z i j n v o o r z i e n i n g 
van import u i t derde landen a f h a n k e l i j k i s . Door een derge
l i j k e bepaling kon, naar het voorkomt, worden voorkomen, dat 
grondstoffen die i n de gemeenschap i n onvoldoende mate worden 
voortgebracht met een i n v o e r r e c h t worden b e l a s t , en dat 
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h a l f f a b r i k a t e n waarvan cle produictie z i c h o n t w i k k e l t , maar 
n i e t groot genoeg i s om i n de behoefte te v o o r z i e n , worden 
beschermd ten koste van de e i n d p r o d u k t e n - i n d u s t r i e . 

Ook deze voorwaarde i s i n overeenstemming met de geest 
van het SEP,-advies. De Commissie doet d a a r i n de s u g g e s t i e , 
dat de Europese Commissie op eigen i n i t i a t i e f dan wel op 
verzoek van een deelnemend land voor produkten, weIke 
binnen de gemeenschap n i e t of i n n i e t voldoende mate worden 
geproduceerd en n i e t zonder meer s u b s t i t u e e r b a a r z i j n , 
v o o r s t e l l e n aan de Raad van M i n i s t e r s z a l doen t o t 
( t i j d e l i j k e ) v e r l a g i n g of s c h o r s i n g van het berekende 
b u i t e n t a r i e f . Een d e r g e l i j k b e s l u i t zou a a n v ^ n k e l i j k met 
g e q u a l i f i c e e r d e , l a t e r met gewone meerderheid genomen 
moeten worden. Het i s d u i d e l i j k , dat de h i e r v o o r geformu
l e e r d e b e p a l i n g meer waarborgen zou bieden dan die welke 

v o o r s t e l t . de 

6. A l s derde voorwaarde moet indhavin^ van de u i t z o n d e 
r i n g s m o g e l i j k h e i d van ar u.24 worden g e s t e l d . Deze b e p a l i n g 
l i j k t ook volgens het SE; i v i e s , voldoende om aan de 
m o e i l i j k h e d e n d i e voor bepaalde b e d r i j f s t a k k e n door de i n 
v o e r i n g van het gemeenschappelijk t a r i e f volgens de 
formule-Spaak v e r o o r z a a k t z u l l e n worden, gedurende een 
zodanige t e r m i j n tegemoet te komen, dat ge l e i d e l i j k e aan
p a s s i n g van de nieuwe omstandigheden m o g e l i j k geacht mag 
worden. I n deze vorm z a l do b e p a l i n g bovendien kunnen 
dienen om het k o s t p r i j s v e r h o g e n d e f f e c t dat voor bepaalde 
industrieën zou kunnen o 
werken. 

otreden, g e l e i d e l i j k te l a t e n door-

7- A l s aan de bovengenoemde voorwaarden z a l z i j n v o l d a a n , 
l i j k t het aannemelijk, dat de gevaren van de i n v o e r i n g 
van het gemeenschappelijk b u i t e n t a r i e f voor de v e r s c h i l l e n d e 
tak! van b e d r i j f t o t een minimuiïi kunnen worden terugge 
br a c h t . De gevolgen|Bfan het b u i t e n t a r i e f voor* het p r i j s -
en k o s t e n p e i l i n het algemeen kunnen i n geen g e v a l e r n s t i g 
worden geacht. "Reeds i n 1954 z i j n dienaangaande v e r s c h i l 
lende berekeningen gemaakt, uitgaande van een n i v e a u van 
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het b u i t e n t a r i c f , dat i n liet kader ven het GATT nog j u i s t 
aanvaard baar sou hunnen wórden geacht. De ene berekening 
ging voorts u i t van.de v e r o n d e r s t e l l i n g , dat de vervoers
stromen en de prijsverhoudingen onveranderd b l i j v e n . De 
importen u i t de andere deelnemende landen worden dan dus van 
invoerrechten b e v r i j d , die u i t derde Landen z u l l e n met het 
nieuwe hogere invoerrecht worden belast. De l a s t van invoer
rechten op de voorziening van i n d u s t r i e en verbruiker zou 
volgens deze veronderstellingen met ongeveer 25$ 7 d . i . op 
basis 1955 met ruim f 150 min. s t i j g e n . Aannemende dat de 
s t i j g i n g en daling der i n v o e r p r i j z e n v o l l e d i g i n de eind-
p r i j z e n op de binnenlandse markt tot uit d r u k k i n g komen 
(waarbij met een m u l t i p l i e r - e f f e c t tussen -1 en 2 rekening 
i s te houden) zou d i t een p r i j s s t i j g i n g van n i e t meer dan 
+ f 300 min. teweeg brengen voor de t o t a l e omzet van de 
Nederlandse i n d u s t r i e (incl.voedselvoorziening) van ruim 
24 mld., d . i . dus n i e t v o el meer dan 1 a l i $. 

B i j een tweede berekening i s j u i s t wel rekening gehouden 
met de verschuivingen i n de invoer, die door de p r i j s w i j z i 
gingen tengevolge van de nieuwe tariefverhoudingen zouden 
optreden. He-t r e s u l t a a t , a l s geheel genomen, was n i e t v e e l 
afwijkend van het volgens de eerst vermelde methode berekende 
ef f e c t s In de industriële invoer a l s geheel genomen zou geen 
p r i j s s t i j g i n g van belang optreden, de agrarische importen 
zouden echter a a n z i e n l i j k i n p r i j s (ca.10$) s t i j g e n . D i t zou 
per saldo de kosten van levensonderhoud mot 1$ doen s t i j g e n . 

U i t nadere gegevens, met name de te Brussel ondernomen 
studie, i s gebleken, dat de formule Spaak i n vele gevallen 
t o t gunstiger uitkomsten voor het t a r i e f l e i d t dan b i j de 
berekeningen a l s uitgangspunt i s genomen, en dat i n ieder 
geval het c i j f e r van 10$ p r i j s s t i j g i n g der agrarische 
produkten te hoog i s . 

B i j toepassing van de formule Spaak met een r e d e l i j k e 
d e c a p i t a t i e a l s hiervoor b e p l e i t zouden de agrarische grond
s t o f f e n met n i e t neer don gemiddeld i-|$, de h a l f f a b r i k a t e n 
met gemiddeld 4,5$ en de eindprodukten met gemiddeld 14$ 
belast worden. De s t i j g i n g van de uitgaven voor voeding i n 
de kosten van levensonderhoud zou u i t dien hoofde z i c h 
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"tussen 0,5 en Q98fo bewegen; hot p r i m a i r e f f e c t van l i e t 
nieuwe b u i t e n t a r i e f op de kosten van levensonderhoud zou 
derhalve a a n z i e n l i j k beneden de 1$ l i g g e n . Tengevolge van 
de u i t w e r k i n g v ; j i hot nieuwe t a r i e f op h u l p s t o f f e n en 
hulpmiddelen voor het landbouwbedrijf zou d i t c i j f e r echter 
nog wel n i e t kunnen s t i j g e n . 

Het spreekt v a n z e l f , dat aldus s I e c h t s een zeer 
g l o b a l e indruk gegeven i s . Er z i j n v e r s c h i l l e n d e f a c t o r e n 
te noemen, d i e hoewel z i j m o e i l i j k k w a n t i f i c e e r b a a r z i j n , 
mede i n de waardering van een en ander moeten worden b e t r o k 
ken. Tot v e r k l e i n i n g van de vermelde p r i j s s t i j g i n g zou 
kunnen b i j d r a g e n , dat de handel tussen de p a r t n e r l a n d e n , 
g e l e t op de B e n e l u x - e r v a r i n g , z i c h w a a r s c h i j n l i j k s t e r k e r 
z a l u i t b r e i d e n dan op grond van het p r i j s e f f e c t kan worden 
geraamd, t e r w i j 1 de toeneming van de a r b e i d s v e r d e l i n g 
tussen do p a r t n e r l a n d e n , d i e t o t g r o t e r p r o d u k t i e - s e r i e s 
moet l e i d e n , het k o s t e n p e i l kan drukken. Voorts i s geen 
rek e n i n g gehouden met de p r o d u k t i e voor de export, d i e r e s t i 
t u t i e van i n v o e r r e c h t e n g e n i e t . I n de tegenovergestelde 
r i c h t i n g kan echter werken, dat het p r i j s p e i l van binnen
landse produkten z i c h o p t r e k t aan hogere i n v o e r p r i j z e n u i t 
andere landen, h e t z i j van binnen de gemeenschap h e t z i j van 
d a a r b u i t e n . D i t gevaar l i j k t i n het b i j z o n d e r ook i n de 
a g r a r i s c h e s e c t o r te bestaan, waar n i e t a l l e e n de i n v o e r 
r e c h t e n , maar ook de n a t i o n a l e regimes van h e f f i n g e n en 
t o e s l a g e n hun i n v l o e d z u l l e n doen gelden. Deze f a c t o r e n 
werken echter ooi: l o s van de i n v o e r r e c h t e n ; z i j z i j n meer 
a l s een gevolg van de gemeenschappelijke markt i n z i j n 
t o t a l i t e i t dan van het gemeenschappelijk t a r i e f te beschou
wen. 

Het geheel van beschikbare gegevens waarderende, menen 
w i j dan ook, dat van een b e l a n g r i j k e i n v l o e d van de nieuwe 
t a r i e f v e r h o u d i n g e n op het algemeen p r i j s n i v e a u n i e t ge
sproken kan worden, zeker n i e t i n d i e n mede i n aanmerking 
wordt genomen, dat de te verwachten s t i j g i n g z i c h i n de 
l o o p van de overgangsperiode- g e l e i d e l i j k z a l voordoen. 



8. Behalve gevolgen vaor l i e t algemeen p r i j s p e i l kan de 
i n s t e l l i n g van een douane-unie ook s t r u c t u u r w i j z i g i n g e n i n 
bepaalde s e c t o r e n van l i e t economisch l e v e n teweegbrengen. 
D i t g e l d t n i e t a l l e e n voor i n d u s t r i e en landbouw maar ook 
voor handel en v e r k e e r . In het algemeen z u l l e n d e r g e l i j k e 
s t r u c t u u r v e r a n d e r i n g e n , i n d i e n z i j l o g i s c h u i t de douane
unie v o o r t v l o e i e n , aanvaard moeten worden. Het d o e l van de 
gemeenschappelijke markt i s immers t o t een betore a r b e i d s 
v e r d e l i n g te geraken en daardoor op de duur een gr o t e r e 
welvaart to verzekeren. D i t mag echter n i e t de ogen doen 
s l u i t e n voor hot f e i t , dat de vorming van een douane-unie 
n i e t a l l e e n de i n t e r n e g o e d e r e n u i t w i s s e l i n g kan s t i m u l e r e n , 
maar ook t o t oen vermindering van het verkeer met derde 
landen i n de s e c t o r der h a l f f a b r i k a t e n en eindprodukten kan 
l e i d e n . Aanwijsbaar i s dat voor v e r s c h i l l e n d e goederen a l s 
bv. a u t o 1 s , machinerieën e t c . , waarvan de i n v o e r u i t derde 
landen w a a r s c h i j n l i j k ( r e l a t i e f ) z a l verminderen ten gunste 
van l e v e r a n t i e s u i t de gene ens c hap sland en. 

I n de SER* z i j n van de z i j d e van de zeehavens op d i t 
punt dezelfde bezwaren i n g e b r a c h t tegen het gemeenschappelijk 
b u i t e n t a r i e f a l s reeds h e r h a a l d e l i j k door de Kamers van 
Koophandel te Amsterdam en Rotterdam i n het openbaar z i j n 
g e u i t . Van die z i j d e i s g e s t e l d , dat i n het b i j z o n d e r op 
grond van de o f f e r s die de medewerking aan de douane-unie 
van de zeehavens v r a a g t , g e p l e i t moet worden voor een l a a g 
b u i t ^ n t a r i e f • 

Naar het voorkomt, l i g t h i e r echter geen nieuw a r g u 
ment, dat n i e t ook voor het overige b e d r i j f s l e v e n g e l d t . 
A l s z i c h bepaalde veranderingen i n de goederenstromen z u l l e n 
gaan voordoen, z u l l e n deze eer v o o r t v l o e i e n u i t de afbraak 
van de b i m i e n t a r i e v e n dan u i t de w i j z i g i n g e n i n het b u i t e n 
t a r i e f . Daartegenover i s te verwachten, dat de zeehavens 
i n de o n t w i k k e l i n g van het n a t i o n a a l inkomen van de landen, 
waarvoor de goederen bestemd z i j n , en waar vort hun b e d r i j v i g 
h e i d i n zo s t e r k e mate a f h a n k e l i j k i s , voldoende tegenwicht 
kunnen vinden voor eventuele nadelen van "trade d i v e r s i o n 1 1 . 
D i t standpunt, dat ook i n de SER van v e r s c h i l l e n d e z i j d e n 
t o t u i t d r u k k i n g i s gebracht, doet n a t u u r l i j k n i e t af aan 

- het -



het belang van het streven naar een voor de Nederlandse 
economie zo aanvaardhaar mogelijk t a r i e f . 

9. Conclusie 

De Nederlandse d e l e g a t i e ware te machtigen h i j de 
verdere onderhandelingen te B r u s s e l de e i s , dat het 
gemeenschappelijk b u i t e n t a r i e f b i j het Verdrag inzake de 
gemeenschappelijke markt i n a l z i j n onderdelen wordt 
v a s t g e s t e l d , te l a t e n v a l l e n en de formule van het 
rapport-Spaak te aanvaarden, mits 
a. de decapitatiepercentages n i e t hoger worden bepaald 

dan 55 15 en 30 punten resp. voor grondstoffen, h a l f 
f a b r i k a t e n en eindprodukten ( z i e par.4)? 

b. een bepaling wordt opgenomen, die de gar a n t i e g e e f t , 
dat grondstoffen en h a l f f a b r i k a t e n , die i n de gemeen
schap n i e t i n voldoende mate worden voortgebracht, 
worden v r i j g e s t e l d van invoerrechten, resp. n i e t over 
matig worden b e l a s t ( z i e par.5). 

c. Art.24 (ontwerp) volgens hetwelk de landen voor een 
bepaald gedeelte van hun importen u i t derde landen 
de toepassing van het gemeenschappelijk b u i t e n t a r i e f 
kunnen u i t s t e l l e n , gehandhaafd wordt, ( z i e par.6). 
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